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Odwolanie od postanowienia Sadu Pierwszej Instancji
(druga izba w powiekszonym skladzie) wydanego w dniu
23 kwietnia 2007 r. w sprawie T-30/03 Specialarbejderfor-
bundet i Danmark (SID) przeciwko Komisji Wspdlnot
Europejskich, wniesione w dniu 11 lipca 2007 r. przez 3F,
dawniej Specialarbejderforbundet i Danmark (SID)

(Sprawa C-319/07 P)
(2007/C 211/49)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgey odwolanie:  3F, dawniej Specialarbejderforbundet i
Danmark (SID) (przedstawiciele: A. Bentley, barrister oraz
adwokat A. Worsge)

Druga strona postgpowania: Komisja Wspdlnot Europejskich,
Krélestwo Danii, Krélestwo Norwegii

Zadania wnoszacego odwolanie

Whnoszgcy odwotanie wnosi do Trybunatu o:

— uchylenie postanowienia Sadu Pierwszej Instancji z dnia
23 kwietnia 2007 r. w sprawie T-30/03 Specialarbejderfor-
bundet i Danmark przeciwko Komisji Wspdlnot Europej-
skich;

— uznanie skargi wniesionej w sprawie T-30/03 za dopusz-
czalng;

— w kazdym razie, obcigzenie Komisji kosztami poniesionymi
przez wnoszacego odwolanie w zwigzku z niniejszym poste-
powaniem.

Zarzuty i glowne argumenty

Whnoszgcy odwolanie stwierdza, ze kwestionowane postano-
wienie powinno zosta¢ uchylone z nastgpujacych powodow:

1. Sad Pierwszej Instancji naruszyl prawo, powolujac si¢ na
wyrok w sprawie C-67/96 Albany w celu stwierdzenia, ze
wnoszacy odwolanie nie mogl opieraé si¢ na swojej pozydji
konkurencyjnej przy negocjowaniu porozumiefi zbiorowych
w celu ustalenia, Ze sprawa ta dotyczyta go indywidualnie.

2. Sad Pierwszej Instancji naruszyl prawo, stwierdzajgc, ze
wnoszacy odwolanie nie mogt powolywaé sie na aspekty
spoleczne w celu wykazania, ze sprawa ta dotyczyla go indy-
widualnie.

3. Sad Pierwszej Instancji niewlasciwie zastosowal orzecznictwo
w sprawach Plaumann oraz ARE, stwierdzajac, Ze sprawa nie
moze dotyczy¢ indywidualnie wnoszacego odwolanie jedynie
z powodu tego, Ze sporna pomoc przekazywana jest benefi-
cjentom poprzez obnizenie zadan placowych marynarzy
korzystajacych ze zwolnienia od podatku dochodowego.

4. Sad Pierwszej Instancji niewlasciwie zastosowal takze orzecz-
nictwo w sprawach Van der Kooy i CIRFS, stwierdzajac, ze
przepisy podatkowe nie mialy wplywu na wlasne interesy
wnoszgcego odwolanie jako negocjatora.

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (czwarta

izba) wydanego w dniu 10 maja 2007 r. w sprawie

T-47/06, Antartica Srl przeciwko Urzedowi Harmonizacji

w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe

i wzory), wniesione w dniu 11 lipca 2007 r. przez
Antartica Srl

(Sprawa C-320/07 P)
(2007/C 211/50)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Antartica Srl (przedstawiciele: adwokaci
E. Racca i A. Fusillo)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), The Nasdaq Stock
Market, Inc.

Zadania wnoszacego odwolanie

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Drugiej Izby Odwolawczej;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Whnoszacy odwolanie twierdzi, Ze zastosowany przez Sad Pierw-
szej Instancji sposob wykladni art. 8 ust. 5 rozporzadzenia
nr 40/94 () nie daje si¢ pogodzi¢ z aktualng definicja
powszechnej znajomosci znaku towarowego zawarta w wyroku
w sprawie C-375/97 General Motors.

(") Dz.U.L 11, str. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Conseil d’Etat (Belgia) w dniu 12 lipca
2007 r. — Coditel Brabant SA przeciwko 1. Commune
d’Uccle, 2. Société Intercommunale pour la Diffusion de la
Télévision (Brutélé), 3. Région de Bruxelles-Capitale

(Sprawa C-324/07)
(2007/C 211/51)

Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy
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Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Coditel Brabant SA

Strona pozwana: 1. Commune d'Uccle, 2. Société Intercommu-
nale pour la Diffusion de la Télévision (Brutélé), 3. Région de
Bruxelles-Capitale

Pytania prejudycjalne

1) Czy gmina moze bez przeprowadzenia przetargu przystapic
do spéldzielni, do ktdrej naleza wylacznie inne gminy i
zwigzki gmin (spétka miedzygminna w czystej postaci) w
celu przekazania jej zarzadu swoja siecig telewizji kablowe;j,
wiedzac ze spétka wykonuje przewazajaca cze$¢ swojej dzia-
falno$ci na rzecz swoich czlonkéw i na ich korzy$¢ i ze
decyzje z nig zwigzane podejmowane sa przez zarzad i rady
sektoréw w granicach przekazanych im przez zarzad, bedace
organami statutowymi zlozonymi z przedstawicieli wladz
publicznych, stanowigcych wigkszoscig glosow?

2) Czy wywierany w ten sposob, za posrednictwem organdw
statutowych, przez wszystkich czlonkéw lub przez ich czgsé
w przypadku sektora lub podsektoréw eksploatacji, wplyw
na decyzje spéldzielni, moze by¢ uznany za umozliwiajacy
im sprawowanie nad nig kontroli podobnej do tej sprawo-
wanej nad wlasnymi stuzbami?

3) Czy ten wplyw i ta kontrola, aby zosta¢ uznana za podobna,
musza by¢ wykonywane indywidualnie przez kazdego
czlonka czy wystarczy, ze beda one wykonywane przez
wigkszos¢ cztonkw?

Skarga wniesiona w dniu 11 lipca 2007 r. — Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Wielkiemu Ksigstwu
Luksemburga
(Sprawa C-325/07)

(2007/C 211/52)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciel:
G. Rozet, pelnomocnik)

Strona pozwana: Wielkie Ksiestwo Luksemburga

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze nie przyjmujac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych do zastoso-
wania si¢ do dyrektywy 2003/18/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 27 marca 2003 r. zmieniajacej dyrek-
tywe Rady 83/477[EWG w sprawie ochrony pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym z narazeniem na dzialanie

azbestu w miejscu pracy (') lub w kazdym razie nie powia-
damiajagc o nich Komisji, Wielkie Ksiestwo Luksemburga
uchybilo swoim zobowigzaniom, ktére na nim cigzag na
mocy art. 2 ust. 1 tej dyrektywy;

— obcigzenie Wielkiego Ksiestwa Luksemburga kosztami poste-
powania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin na transpozycje dyrektywy 2003/18/WE uplynat w dniu
14 kwietnia 2006 r.

() Dz.U. L 97, str. 48.

Skarga wniesiona w dniu 13 lipca 2007 r. — Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Wielkiemu Ksigstwu
Luksemburga

(Sprawa C-328/07)
(2007/C 211/53)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspoélnot Europejskich (przedstawiciel:
W. Wils, pelnomocnik)

Strona pozwana: Wielkie Ksiestwo Luksemburga

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze nie wydajagc przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych, niezbednych do zastoso-
wania si¢ do dyrektywy 2004/48/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie egzek-
wowania praw wiasnosci intelektualnej ('), a w kazdym razie
nie informujgc o nich Komisji, Wielkie Ksigstwo Luksem-
burga uchybilo zobowigzaniom, ktére na nim cigza na mocy

tej dyrektywy.

— obcigzenie Wielkiego Ksiestwa Luksemburga kosztami poste-
powania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin wyznaczony na dostosowanie prawa krajowego do
dyrektywy 2004/48/WE uplynal w dniu 29 kwietnia 2006 r.

() Dz.U. L 157, str. 45.



